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2012 s^{_p-hcn 12 Xncp_mekJyZn\w

sI.-kn.-_n.-kn. shmt°-j≥ IΩo-j≥

]pd-s∏-Sp-hn-°p∂ k¿°p-e¿

Cutimaninlmbn¬ G‰hpw {]nbs∏´ amXm]nXm°tf,

ktlmZcoktlmZc∑mtc, Ip™pa°tf,

F√m h¿jhpw s^{_phcn c≠masØ RmbdmgvN

Xncp_mekJyZn\ambn BtKmfItØmen°m k` BNcn

°pIbmWv . _me\mb CutimbpsS PohnX ssien Hmtcm

Ip™pw kz¥am°Wsa∂v \sΩ Hm¿Ωs∏SpØp∂ Zn\amWnXv.

1843 ˛ ¬ {^m≥knse \m≥kn cq]Xm≤y£\mbncp∂ _nj]v

Nmƒkv Un t^m¿_n≥ PmIvk¨ BWv Xncp_mekJyw F∂

kwLS\ ÿm]n°p∂Xv. 1922˛¬ 10˛mw ]obqkv am¿]m∏m Cu

kwLS\sb s]m¥n^n°¬ ]Zhnbnte°v Db¿ØpIbpw 1950˛¬

11˛mw ]obqkv am¿]m∏m F√m h¿jhpw s^{_phcn c≠mw

Rmb¿ Xncp_mekJy Zn\ambn BNcn°Wsa∂v \njvI¿jn°p

Ibpap≠mbn. Cfwa\ pIfpsS cq]oIcWØn\v CØcw

BtLmjßƒ klm-b-I-am -Ibm¬ Cu Zn\w DNnXamb

XømsdSp∏pItfmsS \mw BNcnt°≠XmWv.

\{kØnse Xncp°pSpw_Øn¬ \nd™p\n∂ ssZhnIamb

Pohs‚ hnip≤ kwkvImcØn\v ]cnip≤ AΩbpsSbpw hnip≤

butk∏nXmhns‚bpw t_m[]q¿ΔIamb IcpXepIƒ D≠m

bncp∂p. _me\mb Cutim ⁄m\Ønepw {]mbØnepw ssZh

Øns‚bpw a\pjycpsSbpw {]oXnbn¬ hf¿∂ph∂-Xn¬ Cu

IcpX¬ henb ]¶p-h-ln®p.

IpSpw_hpw kmlNcyßfpamWv PohnX\ne]mSpIƒ

cq]oIcn°p∂Xn¬ Ip™p-ßsf kzm[o\n°p∂ G‰hpw henb

LSIßƒ. Hcp PohkwkvImcw cq]s∏SpØWsa¶n¬ Hmtcm

Ip´nbp sSbpw PohnXkmlNcyßƒ Adnt™ aXn-bmIq.

Ip´nIfpsS Nn¥mafießfpw AXn¬ \n∂pw Db¿∂phcp∂

{]h¿Ø\coXnIfpsams° AhcpsS PohnX\nehmcØns‚bpw

B≤ymflnI \ne]mSpIfpsSbpw km£yßfmWv. AXn-\m¬,

Ip™pßfpsS taep≈ ssZh]≤Xn°v apXn¿∂h¿ Iq´p\n¬

°Ww. AXns‚ Xncn®dnhn\pw hf¿®bv°pw th≠n klIcn°p

Ibpw thWw. D]t`m‡rkwkvImcØns‚ C„m\n„ßfpw

{]Xybimkv{XßfpsS am¿K-{`w-ihpw Ip™p-ßsf hgn-sX-‰n-°p-

∂p C°m-eØv AXp {][m-\-s∏´ Imcy-amWv.

km[mcWKXnbn¬ 12 hb phsc {]mbap≈ Ip´nIfmWv

Xncp_mekJyØn¬ AwKßfmIp∂Xv. BZyIp¿_m\kzoIWw

hscbp≈ Cu ImeL´Øn¬ Ipcp∂pa\ pIfpsS icnbmb

cq]oIcWØn\v th≠sX√mw \mw IcpXtemsS sNtø≠Xp≠v.

12˛-mw hb n¬ _me\mb Cutim ssZhmebØn¬ h®v, Xs‚

PohnX\ne]mSv hy‡am°n. a\ m£n cq]oIcWØns‚

Cfw{]mbØn¬ icnbmb \ne]mSpIƒ ImWn®psImSp°p

∂Xns‚ BhiyIXbmWv ChnsS hy‡amIp∂Xv.

\ne]mSpcq]oIcWw hfsc kmh[m\Øn¬ \S°p∂

XmbXpsIm≠pw k`bv°pw ss{IkvXh aqeyßƒ°pw FXnsc
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bp≈ A‘Imci‡nIfpsS {]h¿Ø\w i‡-am-bXpsIm≠pw

[ym\tØmsSbpw ]cnNn¥\tØmsSbpw thWw Ip™p-ß-fpsS

hf¿Ø-enepw ssZh-hnfn t{]m’m-l-\-Ønepw apXn¿∂-h¿ {i≤n-

°p-hm≥. IpSpw_w, CShI, hnZymebw, kaqlw F∂nh kl-I-

cn®p {]h¿Øns®¶nte CXp km[yamhpIbp≈q.

“Ip™pßƒ Fs‚ ASpØphcphm≥ A\phZn°phn≥,

Ahsc XSbcpXv” (aØm 19:14) F∂ CutimbpsS \n¿t±ihpw,

“Fs‚ Cu Ffnb ktlmZccn¬ Hcph\v \nßƒ sNbvXp

sImSpØt∏mƒ F\n°p Xs∂bmWv sNbvXp X∂Xv” (aØm

25;40) F∂ Ahn-SsØ hm°p-Ifpw \ΩpsS a\- n-ep-≠m-I-Ww.

ssZhkΩm\amb Ip™n\v P∑w \¬In IpSpw_Ønte°pw

CShIbnte°pw kaqlØnte°pw AXns\ \bn°ptºmƒ

ssZh]≤XntbmSmWv amXm-]n-Xm-°ƒ klIcn°p∂Xv. CXn\v

XS w \nev°p∂ GXv i‡nbpw ˛ AXv ]m¿´n {]Xybimkv{X

amIs´, \ncoizchmZßfmIs´, D]t`m‡rkwkvImcamIs´,

bmYmÿnI hmZßfmIs´ ˛ kvt\lsØ{]Xn k¿Δw kr„n®v

ImØp]cn]men°p∂ ImcpWyhm\mb ssZhtØmSmWv adp-X-

en-°p-∂Xv. “Cu Ffnbhcn¬ B¿s°¶nepw DX∏v \¬Ip∂hs‚

IgpØn¬ XncnI√v sI´n Bg°Sen¬ XmgvØs∏Sp∂XmWv

\√sX”∂ (aØm 18:6) Cutim-bpsS hm°p-Iƒ Ch¿ Hm¿°p-

∂Xp \√-XmWv.

Xncp_mekJyZn\w BNcn°ptºmƒ Hmtcm Ip™nepw

\{kØnse Xncp_mes\ I≠psIm≠v Ahs\/Ahsf

hf¿Øm≥ \ap°p IgnbWw. AXn\mbn Nne {]mtbmKnI

\nt±ißƒ hbv°s´.

1. IpSpw_Øn¬ im¥nbpw kam[m\hpw Dd∏phcpØpI.

Ip´nIfpsS ap∂n¬ ]ckvt\lØns\Xncmb {]hrØnItfm

N¿®Itfm D≠mImsX t\m°Ww. IcpWbn√mØ \ne

]mSpIƒ D≠mI-cpXv. Xncpk`sbbpw sa{Xm∑mscbpw

sshZnIscbpw k∂ykvXscbpw Ipdn®v _lpam\]q¿Δw

kwkmcn°Ww.

2. Ip´nIƒ°v ssZhhN\hpw hnip≤cpsS PohnXIYIfpw

e`yam°pI. Ip´nItfmsSm∏w {]m¿∞\Ifnepw Xncp\mfp

Ifnepw Xncp∏´ ˛ k∂ymk{hXkzoIcW thfIfnepw

]s¶Sp°pI.

3. CShI ˛ s^mtdm\m˛cq]XmSnÿm\ßfn¬ Ip´nIƒ°v

Bflob DW¿hp≠mIp∂ dmenIƒ, a’cßƒ, skan

\mdpIƒ, [ym\ßƒ XpSßnbh kwLSn∏n°pI.

4. kntÃgvkns\ Xncp_mekJy B\ntat‰gvkmbn \nban

°pIbpw BgvNbnsemcn°¬ Cu B\nta‰dpsS t\Xr

XzØn¬ ao‰nwKpw {]m¿∞\bpw kwLSn∏n°pIbpw

sNøpI.

5. \ΩpsS hnZym-e-b-ß-fn¬ ]mTyhnjbßƒ°p]pdta

Ip´nIfpsS B≤ymflnI hf¿®sb ap∂n¬ I≠v am¿§

\n¿t±ißƒ BI¿jIam°n \¬IpI .

6. Zriy{imhy hm¿Ømhn\nab am[yaßfneqsS Ip™p

a\ n¬ ssZhNn¥sb DW¿ØpI. D]t`m‡rkwkv

ImcØns‚ tZmjhißsf Ip´nIƒ°v a\ nem°n

sImSp°pI.

7. hnZymeb A¥co£Øn¬ A≤ym]IcpsSbpw A\≤ym

]IcpsSbpw s]cpam‰hpw N¿®Ifpw k`bv°pw k`mtae[n

ImcnIƒ°pw FXnc√ F∂pd∏m°Ww. Nn¥Isf

kz¿t§m∑pJam°p∂ Nn{Xßfpw, ssZhhN\ enJnXßfpw

D]tbmKn°pI.

8. kphntijthebv°p th≠n PohnXw Dgn™phbv°p∂Xv

\√XmsW∂pw A`nam\n°mhp ∂XmsW∂pw AXphgn

IpSpw_w A\p{Kln°s∏Spsa∂pw Ip´nIƒ°v a\ nem°n

sImSp°pI;

9. ssZhtkh\Øn\pw ssZhmeb ip{iqjbv°pw Ip´nIfn¬

B{Klw P\n∏n°pI, Ahsc AXn\v t{]m’mln∏n°pI.
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10. ‘Cutimbv°p≈ Fs‚ kΩm\w’ F∂ amXr-I-bn-ep≈

]≤XnIƒ XpSßp Ibpw AXneqsS kphntijthebpw

anj\dn Nn¥Ifpw hf¿ØpIbpw sNøpI.

IpSpw_Øn¬ Bcw-`n®v, CShIbnepw hnZymebØnepw

hf¿∂v, k`bnepw kaqlØnepw ]S¿∂v ]¥en°p∂ Bflob

hf¿®bpsSbpw ssZhhnfn t]mjWØns‚bpw kwkvImcamIs´

c≠mbncØn]{¥≠ns‚ Xncp_mekJyZn\Nn¥Iƒ.

{]nbs∏´ Ip™pIq´pImtc, CutimbpsS ssI]nSn®v

Ahs‚ IqsS \S°m≥ \nßƒ°v CSbmIs´. ImcpWyhm\mb

ssZhw F√mhscbpw A\p{Kln°s´ F∂p {]m¿∞n®psIm≠v,

kvt\lhm’-ey-ß-tfmsS,

B¿®v _nj∏v am¿ tPmk^v s]cpwt¥m´w

sNb¿am≥, sI.-kn.-_n.-kn. shmt°-j≥ IΩo-j≥

_nj∏v bqlm-t\m≥ am¿ {IntkmtÃmw

sshkv sNb¿am≥, sI.-kn.-_n.-kn. shmt°-j≥ IΩo-j≥

_nj∏v tUm. hn≥sk‚ v kmap-th¬

sshkv sNb¿am≥, sI.-kn.-_n.-kn. shmt°-j≥ IΩo-j≥

 

N.B.: Cu k¿°p-e¿ 2012 s^{_p-hcn 12-˛mw -Xo-bXn  Rmb-

dmgvN Znhy-_en at≤y hmbn-t°-≠-Xm-Wv.

CIRCULAR - 2

HOLY  CHILDHOOD  DAY

Reverend and dear Fathers,

The Holy Childhood Day falls this year on February 12th, 2012.
You are hereby requested to announce it in our Churches and
Institutions. Children shall be enrolled on that day in the Holy
Childhood Association.

The usual collection shall be made during the Holy Masses
and those collections and subscriptions should be sent to the
Archdiocesan Curia before the end of  February 2012.

Ernakulam  Francis Kallarakal
15.01.2012 Metropolitan Archbishop of Verapoly

CIRCULAR - 3
Anniversary of the Death of

BISHOP  ANTONY  THANNIKOT

Reverend and dear Fathers,

The 28th anniversary of the death of  Bishop Antony Thannikot
falls on Friday 24th  February 2012.  One Holy Mass is to be offered
for the repose of his soul in all our Churches and institutions and you
are requested to advise the faithful to participate in the
Mass and pray for him. On February 24 there will be a solemn
concelebrated Mass offered at 5.30 pm in our Cathedral.

Ernakulam  Francis Kallarakal
15.01.2012 Metropolitan Archbishop of Verapoly
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NOTIFICATION - 1

Dear Reverend Father,

This is to inform you that as per Can. 555 § 4: "A Vicar Forane
is obliged to visit the parishes of his district in accord with the
regulations made by the diocesan bishop”, I have asked all the Vicars
Forane to make a visit to all the parishes which come under their
Districts. You are requested  to contact the Vicar Forane of your
District and fix a convenient date. I am sure that this kind of visit will
foster unity, mutual understanding and parish accountability in
relationship to Archdiocesan goals and objectives.

Your attention is also drawn to Can. 553-555.

Thanking  for your co-operation and wishing you every good
in your Parish Ministry.

Yours devotedly in Christ Jesus,

Ernakulam,                               Francis Kallarakal
15.01.2012 Metropolitan Archbishop of Verapoly
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NOTIFICATION - 2

\ΩpsS CS-h-I-I-fp-sSbpw, k∂ym-k-`-h-\-ß-fp-sS-bpw,

a‰p-ÿm-]-\-ß-fp-sSbpw 2011-˛se sk≥kkv dnt∏m¿´pw, ÿnXn

-hn-h-c-I-W-°p-Ifpw, a‰p cPn-Ã-dp-I-fpsS ssIsb-gpØptIm∏n-Ifpw

(P-\-\w, hnhm-lw, ac-Ww) C\nbpw Ac-a-\-I-t®-cn-bn¬ FØn-®n-

´n-√m-Ø-h¿ 2012 s^{_p-hcn 15-˛mw Xob-Xn-°Iw Ah Gev]n-t°-

≠-Xm-Wv. Ch-bpsS kw{Klw F{Xbpw thKw tdmanse Iqcn-b-bn-

te°v  Ab-®p-sIm-Sp-t°-≠-Xn-\m¬ _‘-s∏-´-h¿ XnI™ DØ-

c-hm-Zn-Øz-tØmsS kl-I-cn-°-W-sa∂v \n¿t±-in-°p-∂p.

Fd-Wm-Ipfw {^m≥knkv I√-d-°¬

15.01.2012 hcm-∏pg AXn-cq-]Xm sa{Xm-t∏m-eoØ
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CASUS
February - 2012

The Directory on the Ministry and Life of Priests states:
“Hierarchical communion is vividly expressed in Eucharistic prayers;
when the priest prays for the Pope, the College of Bishops and his own
Bishop, he not only expresses a sentiment of devotion, but attests to
the authenticity of his celebration as well” (Congregation for the Clergy,
Directory on the Ministry and Life of Priests, 31 January 1994, no.
23).

When a diocese becomes vacant, we find some priests using the
name of diocesan administrator in the Eucharistic prayer, while others
do not. Besides, the questions of which Bishop to be named in the
Divine Liturgy can become problematic for a priest of one Church
sui iuris when celebrating the Eucharist for his faithful in a Church that
belongs to another Church sui iuris (e.g. A Latin priest celebrates the
Eucharist for a Latin Catholic Community in a Syro Malabar Church).
There have been cases of priests who deliberately never mention the
name of their Bishop, may be on account of the fact that they do not
like him. Does the Code of Canon Law have any provision to deal with
this situation?

1. What is the role of a Bishop in the Eucharistic celebration?

“The diocesan Bishop, the first steward of the mysteries of God
in the particular Church entrusted to him, is the moderator,
promoter and guardian of her whole liturgical life. For “the Bishop,
endowed with the fullness of the Sacrament of Order, is ‘the
steward of the grace of the high Priesthood’, especially in the
Eucharist which he either himself offers or causes to be offered,
by which the Church continually lives and grows”
(CONGREGATION FOR DIVINE WORSHIPAND THE
DISCIPLINE OF THE SACRAMENT, Instruction,
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Redemptionis Sacramentum on certain matters to be
observed or to be avoided regarding the Most Holy Eucharist,
25 March 2004, n. 19)

2. What is the role of a priest in the Eucharistic celebration?

“Priests, as capable, prudent and indispensable co-workers of
the order of Bishops, called to the service of the People of God,
constitute one presbyterate with their Bishop, though charged
with differing offices. “In each local congregation of the faithful,
in a certain way, they make present the Bishop with whom they
are associated in trust and in generosity of heart; according to
their rank, they take upon themselves his duties and his solicitude,
and they carry these out in their daily work”. And “because of
this participation in the Priesthood and mission, Priests should
recognize the Bishop as truly their father and obey him reverently”.
Furthermore, “ever intent upon the good of God’s children, they
should seek to contribute to the pastoral mission of the whole
diocese, and indeed of the whole Church” (Redemptionis
Sacramentum, n. 29).

3. What does the instruction Redemptionis Sacramentum state
about the question of mentioning Diocesan Bishop in the
Eucharistic prayer?

“The mention of the name of the Supreme Pontiff and the diocesan
Bishop in the Eucharistic Prayer is not to be omitted, since this is
a most ancient tradition to be maintained, and a manifestation of
ecclesial communion. For “the coming together of the eucharistic
community is at the same time a joining in union with its own
Bishop and with the Roman Pontiff” (see n. 56)

4.  Who is equivalent to the Diocesan Bishop? (Can. 381§2).

5. When does a Diocese become vacant because of transfer of
Diocesan Bishop? (Can. 418).
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6. Is there any obligation to mention the name of those who govern
the diocese in an interim manner during its vacancy, such as the
diocesan administrator and the apostolic administrator, even if
they are bishops, in the Eucharistic prayer?

As per GENERAL INSTRUCTION OF THE ROMAN
MISSAL, n. 149, the obligation is to mention only the diocesan
bishop or anyone equivalent to him and no mention is to be made
of diocesan and apostolic administrators who goven when the
see is vacant. However, some diocese had instructed the priests
to mention those who govern the diocese on an interim basis,
such as diocesan or apostolic administrators, provide they were
bishops. But there is neither an obligation nor an explicit reference
found in the documents as regards their commemoration. See
the following instruction given in the GENERAL INSTRUCTION
OF THE ROMAN MISSAL, n. 149:

“The priest continues the Eucharistic Prayer in accordance with
the rubrics that are set forth in each of the Prayers.

If the celebrant is a Bishop, in the Prayers, after the words Papa
nostro N. (N., our Pope), he adds, et me, indigno famulo tuo
(and me, your unworthy servant). If, however, the Bishop is
celebrating outside his own diocese, after the words Papa nostro
N. (N., our Pope), he adds, et me indigno famulo tuo, et fratre
meo N., Episcopo huius Ecclesiae N. (me, your unworthy
servant, and my brother N., the Bishop of this Church of N.).

The diocesan Bishop or anyone equivalent to him in law must be
mentioned by means of this formula: una cum famulo tuo Papa
nostro N. et Episcopo (or Vicario, Prelato, Praefecto, Abbate)
(together with your servant N., our Pope, and N., our Bishop
[or Vicar, Prelate, Prefect, Abbot]).

It is permitted to mention Coadjutor and Auxiliary Bishops in the
Eucharistic Prayer, but not other Bishops who happen to be
present. When several are to be named, this is done with the
collective formula et Episcopo nostro N. eiusque Episcopis
adiutoribus (N., our Bishop and his assistant Bishops).

In each of the Eucharistic Prayers, these formulas are to be
modified according to the requirements of grammar” (GENERAL
INSTRUCTION OF THE ROMAN MISSAL, n. 149).

7. There have been cases of priests who deliberately never mention
the name of their Bishop, may be on account of the fact that they
do not like him. Does the Code of Canon Law have any provision
to deal with this situation? (see Can. 1364… Schism is the refusal
of submission to the Supreme Pontiff or of communion with those
subject to him in ref. to can. 209).


